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[TRANSLATION   TRADUCTION]

EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN AGREEMENT 1 
BETWEEN AUSTRIA AND ITALY RELATING TO NON- 
SCHEDULED CIVIL AIR TRAFFIC

I
AUSTRIAN EMBASSY IN ITALY

Rome, 2 August 1965

No. 5848-A/65

Sir,

With reference to the Proc s-Verbal signed at Rome on 27 February 
1964 by the Representatives of the Austrian and Italian Aeronautical 
Authorities, I have the honour to inform you that the competent Austrian 
authorities consider it desirable to conclude an agreement in the following 
terms for the purpose of facilitating non-scheduled civil air traffic between 
Austria and Italy :

1. Civil aircraft registered in one of the two countries shall not be required to 
request authorization to fly over the territory of the other country and to land there, 
provided that they observe the provisions governing air traffic in the territory of the 
respective countries, in the following cases :

(a) Non-commercial overflights and landings carried out by private aircraft;

(b) Overflights and landings carried out in cases of disaster or emergency;

(c) Overflights and landings of an occasional nature, provided that the air-taxi has 
a seating capacity of not more than six passengers.

2. The said overflights and landings may be carried out after notification has 
been given in accordance with the flight safety regulations contained in the above- 
mentioned provisions concerning air traffic.

3. Where one of the above-mentioned flights involves several landings, the first 
and last landings in the territory of the other Contracting State must be made on 
airfields with frontiers and customs services.

1 Came into force on 1 October 1965, the first day of the second month following the exchange of the 
said notes, in accordance with their provisions.
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If the Italian authorities agree to the above, this Note and your affirma 
tive reply will be regarded as an agreement which will enter into force on the 
first day of the second month following this exchange of Notes.

Accept, Sir, etc.

MAX LÔWENTHAL
His Excellency Amintore Fanfani 
Minister for Foreign Affairs 

of the Italian Republic 
Rome

II

MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS

Rome, 2 August 1965
File No. 26/02090/7

Sir,

By note of today's date you inform me as follows :

[See note I]
I have the honour to inform you that the Italian Government agrees to 

the above.

Accept, Sir, etc.

FANFANI
His Excellency Max L wenthal-Chlumecky 
Ambassador of Austria 
Rome
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